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Copie pour imformation &
Momsieur le Résideng Spécial du Ruamda

Kigald,

Momsieur l'Admimnistrateur de Territoire
de et &

Momsieur 1l'Admimistrateur de Territoire,

Suite & la lettre de lMoasieur 1l'Admimistratem
de Territioire de Ruhemgeri j'ai l'hommeur de vous
faire parvemir par colis séparé muvoi de fomds =»°
5/spéeisl - um momtamt de 1,000 frs comgolals
destimé 2 1'ex travailleur UMHK le moumé Nshamihig
résidant & Kibuye.

Conformément =sux imsbtructioms cet argemt fut
pris om coesigmatiom par le comuissaire de police
Ho®l et déposé au territoire & la dispositiom de
1l'imteressé, lesc fomnds ébamt comsideré comme venax
et d'origime comgzoleise.

Je vous demande de biem vouloir remettre cet
argent & Momsieur Nthamihigm. Il reste biea emtend
que cette somme est exclusivement remise & 1'imte:
sé comtre remise du regu et acquit pour le momtamt
en questiom. Je vous sersis trés obligé de biem
vouloir m'envoyer emsuite le regu pour apuremeat
& Usumbura.

M.Jzunssens
\;LL———’/

. 1 el

%70 Comptable Territorial. 4
/

(*) Rappeler danis la réponse la date et le numéro — In het antwoord nwmmer en dagtekening vermelden.
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,loe 7 Jemvier 1961

Réaidemce de 1'Uprundi
Territeoire 4'Usumbure

Réf. n° :
Annexe
Bijlage

Objet ?
Voorwerp *

dépots teavuilleur
Ul H E,

) Rappeler dens la réponse la date et le numéro — In het antwoord mummnier J dagtekening vermelden.

on 5]  /FIN,

Copie pour imformatiom 2
Vomsieur le Résideat gpéci&l du Ruamds

I;galga

lMomgieur 1'Admimistrateur de Territoire
de et 2

Kisenyi

-
—

Konsieur 1l'Admismistroteur de Territoire

Suite aux imstructioms regues g‘ai 1'honnet
de voug faire parvemir pas colis séparé emvoi de
foads »° 4/spécial um momtamt de¢ 7,000 frs comgolad
destiné & lomsieur Ntchomtuye ex traveilleur UMAK
résidaat 4 Kisemyi.

Conformement aux imetructions cet arzemt N
pric em comsigmation par le commissaire de police
Hoel et dfposé su territoire 3 la dispositiom de
1'iateressé, les fomds étomt comsideré comme

. venamt et d'origime comgolaise.

Je vous demande de biem vouloir rehettre
cet argent 2 Norsieur Ntahomtuye. Il reste biem
entendu que cet argemt est exclusivememt remis &
1'interessé comtre remise du requ et acquit pour le
montant em questiom. Je vous serais trés obligé de
biem vouloir m'eaveyer emsuite le regu pour apureme
& Usumbura, ;

Le Cogptabls Territorial.

Jemssens

(




MI/Nd

TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Urmmburs Jle 7 Jemvier 1961
—_—— , de
RUANDA-URUNDI GEBIED
Résidence de 1'Urumdi
Territeire d'Usumbura

() Ne L0 /TIR,

"Recomuandée"™
o 5o , Copie pour imformatiom &
Annexe Momsieur le Résidemt Spécizl éu Ruamde
Bijlage  ° & d Kigall
i Objet
Voorwerp *

dépots travailleur
- - v.n-. H.KQ

Momgiecur 1'Admimistratour de Territoire
de et &

|

Homsieur 1'Admimistrateur de Territoire,

Suite sux imstructicas regues j'z2i 1'homrceur
de vous faire parvemir par colis séparé l'emvoi de
fomds m° 3/spécisl d'um momtamt de 6,000 fras comagol:
destiaé aux ex travailleurs UM, H.X, motamment
1,000 frs pour kr.Ntarwemds résidamt 2 Kiaishya
22000 frs pour lMr.damiragira * er terr.Biumba

Conformément aux insl . vctioms ceb argent
fut pris em comsigmatiom par le coumissaire de polic
Hoel et déposé su territoire ) la dispositiom des
interessés, les fomds étaut comsideré comme vemamt ¢
d'origine congeolaise,

Je vous demamde de¢ biem vouloir remettre
cet argemt aux imberessés. Il reste biea emtendu
cette argent est exclusivement remis & 1'imterecss:
contre remise du regu et acguit pour le momtant em
questieon. Je vous serais tréz oblipgé de hiem voulei:
u'emvoyer emsuite le regu pour apuremernt 3 Usumburs,

Par sa lettre du 23 décembre 1960 lir, Nyamgs
zi reclame égalemsnt un momtemt de 14,000 frs, je
vous sigmals 2 ce sujet que cette somme fut déja
emvoyé & Ruhemgeri le 27 movembre emvoi da fomds a®)
Je vous prie de biem vouleir dirirer l'imteressé
& ce territoire pour retirer 1'aegeat em question,

Le G able Territorial.
WIRSEONS

]
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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI
RUANDA-URUNDI GEBIED

Résidence de 1'Urundi

Territoire d'Usumburag

Réf. n° ¢
Annexe |
Bijlage &
Objet
Voorwerp *

dépots travailleurs
U.M .H.K -

Usumbura -i 7 jemvier 1961

on 3id e,

Copie pour imformstiom a
Momsieur le Résident Spécial du Ruamda

& Kigali

Monsieur l'Admimistrateur de Territoire
de et a

Euhengeri

Momgieur 1l'Admimistrateur de Territoire,

Suite a votr télégramme j'al 1'homneur de wvoru
faire parvemir par colis sépiré 1'emvoide fomds m»° 6
d'un momtant de 24.800 frs comgolais destimé pour
les ex travailleurs U.M.H.XK motamment
15.800 frs pour Mr. Mutare
11.000 frs pour lir.Rwajekare résidamt & Ruhemgeri.

Conformement aux imstructioms cet argemt fub
pris em comsigmatiom par le commigsaire de police
Ho®l et déposé au territoire & lz dispositiorn des
interessés, les fomds ébtanmt comsideré comme vemamt et
d'origkie comgolaise.

Je vous demzmde de biem vouloir remettre cet
argeat a lMomsieur lMutare et Rwajekare. Il reste biem
entendu gue cet argemnt est exclusivement remis aux
imtere:sés comtre remise du regu et zcquit pour le
montant em questiom. Je wvous sersis trés obligé de
bien voulir m'emvoyer emsuite le regu pour apuremenmt
& Usumbura.

Je vous reppelle & ce sujet que je n'ai pas
encore regu l'accusé de réceéptiomn de mom emvoi de
fonds n° 1/spétiel du 27 movembre 1960..Je vous
serais trés obligé de biem yvouloir me le fzire
parverir 4'urgenmce.

Le Cqgptable Territerizl.
l.Jenssens

. —

<:?*“¥-i? —

{") Rappeler dans la réponse la dale et le muméro — In het emiwoord nummer en dqmming vermelden.




’ Code comptable 9 -‘OBé |
ORIGINAL POUR LE DESTINATAIRE o rasie 5 S I
Référence de la dépense:
Livre de caisse (1) l No
No 6/ ‘oial Etat décaissements I o
nvoi de fonds O/ spécial . la T .
BO rdereau d ° operatlom momet. (1) Barrer la mention inutile.
Comptable Territorial. ... _Conmptahle. Territorial...
Expéditeur TTTUgdmbura T Brgimmtate ] Ruhengeri
DETAIL DE L’ENVOI
Billets et pigces I! Titres valant espéces : accrédifs, chéques, ete.
Numéros Montants Numéros Montants
Report :
Billets fr. 1.000 L B S
congolais de: ] U SR | S Sl e s | S e | e e S M T
100
20 .degine pour lds ex travailleurs UMHK
o Mufjare : 13.8680 frs
- T Rwayjekere 11.000 frs
2 anansansasins sesmessnasy i asasasne. $ e soebuTRReY
fr. 50 B | PSS, T D e | L o IO by
5 L
Piéeces 1
congolaises de : ose | |
020 e e e
0,10
0.05 . B i A Ve
24.800 frs comgolais.
Total : .
A reporter : : R Total ;
Récapitulation :
: SR Total de l'envoi en toutes lettres
BTllets et piéces 3 In..... 24,800, vingt gustre mille huit ceat frs.
Titres valant espéces ; fr. £ Gk b X ; comgolais _
Total de l'envoi ; fr. 24,800, = i

Numéros des billets de 500 fr. et plus ’

Mode d'expédition ;
Nombre et naturel

Poids brut exact de chaque pli ou colis ;

des colis ou plis |
Marques et numéros :

Numéro de recommandation (plis) | JV
ou n° de document de transport (colis) [

[dentité complete du chef d'escorte en cas de transport Nombre de fiits 3 monnaies |
par porteurs ;

compris dans l'envoi; |

Nom, qualité et signature du ou des témoins ayant assisté au I

Nom, qualité et signature du ou des témoins ayant assisté 4 la
comptage, au pesage et a 'emballage des fonds ;

vérification de l'aspect ¢t du poids des colis a4 la réception,

J‘ a leur ouverture et au comptage des fonds :
|
|.
Uswmbura......,le..7. Jjsavier 1961 le
(Lieu et date de l'expédition) J (Lieu et date de réception)
Nom, qualité et signature de I'expéditeur. ‘

Nom, qualité et signature du réceptionnaire.




COPIE POUR LE DESTINATAIRE

Bordereau d’envoi de fonds N°. 6/

Code comptable

expéditeur
Référence de la dépcnsc:_
Livre de caisse (1)
Etat décaisscments
du

..196

’Jr -5 a L1~ act, (1) Bal;rcr 12.1 nl:lcr.ltion mutxlc .
Conpizble Territiorial Conptible. Topritorial
CT.9036 Saa ST SUEX.
Expéditeur l ........ U..JI.LU-E)LEL ----------------------- Destinataire l R'U.h. - ’l' ,- r-\
DETA[L DE L’ENVOI
Billets et pitces Titres valant espéces : accrédifs, chéques, ete.
Numéros Montants Numéros Montants
Report :
Billets fr. Lo0ge | ol
congolais de: 500 S T o |
T 20,000 |
50 ! ol S i
A e, S D e poux. 1 gs..8x. trivallleurs. UMHK
= Sre ll 000 fro
fr 50
ShRCTEIE . oGSl SRS e SN g S
Piéces 1
congolaises de : CLirh iy (N NS Rt b e
0,20 S R s Bt MR e W R
0.10 e el
e |
e ”’*.800 f; comgplais.,
il A reporter 3 Torads: ...
Récapitulation :
Billets et picces ; z 24,800 Total de l'envoi en toutes lettres:
: ~ g e v Lk g C 313+ om Fra
Titres valant espéces ; fri..... % dz;, D guasse mil 1¢ huit cemt frs.
= 13RI I B T
Total de 1'envoi: fr. f’-'-Ln-r-‘;OO-—.‘ \ g

Numéros des billets de 500 fr. et plus

Mode d'expédition ; e 14 Ty
P oV Sy T i iy O

Nombre et nature | v e

Marques et numéros : S s

Numéro de recommandation (plis) ] s

ou n® de document de transport (colis) |

des colis ou plis |

Identité compléte du chef d'escorte en cas de transport
par porteurs;

Poids brut exact de chaque pli ou colis ;

Nombre de fiits

a4 monnaies

compris dans 1'envoi; |

Nom, qualité et signature du ou des témoins ayant assisté au 'I
comptage, au pesage et & I'emballage des fonds :

Nom, qualité et signature du ou des témoins ayant assisté i la
vérification de ’aspect et du poids des colis A la réception,

a leur ouverture e

t au comptage des fonds :

Usumbur; e P Jamvie
(Lien et darc de I'expédition) (
Nom, qualité et signatpre de I'expéditeur. i

U.=334-46-B1-48-60,

Nom, qualité et signature du réceptionnaire,

v 6

(Lieu et date de réception)



S

»
el ; Code comptable 1 G405 ‘
ACCUSE DE  RECEPTION epiditeur [
Référence de la dépense:
Livre de caisse (1) No
i e
e (1) Barrer la mention inutile.
Comptable Teareitordad.. Lomptable Tervitordsl. ...
_O%,905 e A o O Yk edbaa
Expéditeur T g Bkt " e
DETAIL DE L’ENVOI
Billets et pitces ” Titres valant espéces : accrédifs, chéques, ete.
|l Numéros Montants Numéros Montants
) SR | Report :
Billets 1000 ¢ § A
congolais de: 500 Al |I AN . [t e S (6 AR
100 '-Cw-f'U||
g |
20 cqvailleucs IREFE
i o BO0 |
i FoBO0 |
fr. 50 DTS | R (oS R bR ) G B T
5 i L DL | SR | NS e
oo L | et .
congolaises de : 0,50
0,20 I
Ol 9 .
0,05
: 244800 frs comgplols,
S || A reporter : Total ;
Récapitulation :
Total de 'envoi en toutes lettres:
Billets et piéces ; e 28,800 .. . : ]
i - ; oy vingt guatre mille hutt coat frs,
Titres valant espéces ; fin...... i _ :

Total de 1'envoi:

cor.clais

Numéros des billets de 500 fr. et plus

Mode d'expédition ; e e R e ket
Nombre cfnature} 1’ j GRS i “"At{('
des colis ou plis '
Marques et numéros : S I TR
Numéro de recommandation (plis) ] J?V
ou n° de document de transport (colis)

Identité compléte du chef d'escorte en cas de transport

par porteurs;

Poids bruc exact de chaque pli ou colis ;

Nombre de fiits 8 monnaies [

compris dans 1'envoi;

Nom, qualité et signature du ou des témoins ayant assisté au
comptage, au pesage et A emballage des fonds :

Nom, qualité et signature du ou des témoins ayant assisté A la
vérification de l'aspect et du poids des colis i la réception,
a leur ouverture et au comptage des fonds ;

~Unmbars. . ......... ... 7. o er

(Lieu et date de I'expédition)
Nom, qualité et signature de I'expéditeur.

(Lieu et date de

Nom, qualité et signature du réceptionnaire.

réception )



